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Skupni zavezniški udarci 
( p o Nemčiji napovedani 
Zavezniki vrgli čez 4500 ton bomb na nemška 

mesta in nacijska oporišča v zasedenih drža-
vah. Američani bombardirali Dunajsko No-
vo mesto in Knin v Jugoslaviji.—Čete osme 
britske armade zasedle tri italijanske vasi. 
Ameriški rušilec potopljen na Sredozemskem 
morju.—Enote ruske bojne mornarice in le-
talske sile potopile 120 nemških parnikov in 
transportov.—Ameriške čete osvobodile za 
vezniške vojne ujetnike 

Moskva. 11. maja.—Zunanji 

komisar Molotov je napovedal, 

da bo Nemčija kmalu čutila te-

žo skupnih zavezniških udarcev 

z vzhoda in zapada. "Čas je pri-

šel za skupne in odločilne ope-

racije proti našemu skupnemu 

sovražniku — nacijski Nemčiji," 

je dejal. Molotov je izrekel na-

poved v svojem govoru, v kate-

rem se je zahvalil britskemu po-

slaniku Archibaldu C. Kerru, ki 

je podelil odlikovanja ruskim 

vojakom. Rusija je pripravljena 

za akcijo. Padec Sevastopola je 

odstranil zadnjo oviro popolni 

sovjetski udeležbi v ofenzivi, ka-

tere cilj bo zlom nacijske vojne 

mašine. 

London, 11. maja.—Čez 3500 
meriških in britskih bojnih le-
tal z baz v Italiji in Angliji je 
vrglo 4500 ton razstrelilnih in 
tažigalnih bomb na nemška me-
sta in industrijska središča ter 
nacijska oporišča v Franciji in 
drugih zasedenih državah. 
Ameriški letalci so vrgli 1500 

on bomb na tovarne, ki izdelu-
ejo letala ju ode-la Messer-
hmitt, v Dunajskem Novem 

nestu. Sodi se, da se je napada 
udeležilo najmanj 750 bojnih le-
tal in bombnikov. Drugi roji 
meriških bombnikov so metali 
»mbe na Knin, železniški cen-
ier v Jugoslaviji, 40 milj sever-
no od Splita, pristaniščnega me-
to v Dalmaciji ob Jadranskem 
morju. 

Ameriška in britska letala so 
»pala bombe na Criel, 25 milj 
severovzhodno od Pariza, želez-
uško proge in postaje pri Mon-
u m Tournaju, Belgija, letali-

P« pri Poixu, Francija, železni-
ci most pri Mantes-Gassicour-
u. električne centrale pri Va-
*nciennesu in Rouenu ter vo-
aške naprave pri Pas de Calal-
* Nemška letališča v severni 
ranciji in Belgiji so bila tudi 

bombardiranja iz zraka. 
Napadov na nemška mesta in 
•"M-ka oporišča v okupiranih 
irzavah se je udeležilo čez šest 
IMM ameriških in britskih letal 
zadnjih 24 urah. 

N&apel, Italija. 11. maja.— 

mci so se umaknili na drugo 

tian reke Aventine pod priti-
k < osme britske armade, se 

P* poročite. Enote te armade 

> zasedle tri vasi—Paleno, Fal-

**"so m San Angelo. Zdaj pro-
raJ«> proti Sulmoni, nemški vo-

aski bazi. 
v 

rnci so se umaknili najmanj 
" 'J t milj daleč v notranjost 
' '•'J«- v zadnjih dneh. Zuvezni-

, v°j;».ški krogi ne pripisujejo 
,| lk" važnosti umiku. Izgleda, 

K j" Nemci izravnati svo-
r Ujno t rto. 

čete utrjujejo ob-
t,r «' tot ke na zapadnem bre-

r Haptdo, južno od Cassi-
*J'' J«' zbrana peta zavezni-
^mada. Zavezniška vojaška 

J' * podporo tankov izvr-
* '-"M na pozicije nemških 

' '«'[>adni strani Cisterne 
j ' A,'Zjju in razbila ter poško-

' tin nemške tanke, 
' ' '••talci so izvršili nove 

' I^ ghorn in Genovo, 
lu ki. 

P«»hin9ton, D. C.. 11. maja .-
'•aruni department poroča. 

. '" mika letala napadla in 
* 'im« riškega rušilca na 

" mskess morju 20. aprila 
11 1-andadale. Koliko čle-

l"^<ike utonilo, poročilo 

lir 

tf 

ne omenja. Med onimi, ki so se 
rešili, je bil poročnik Robert M. 
Morgenthau, sin federalnega za-
kladnika. 

London. 11. maja.—Sovjetska 
letala, ki patrolirajo Črno mor-
je med Krimskim polotokom in 
Rumunijo, so potopila dva nem-
ška transporta v zadnjih urah 
odpora sovražnika v Sevastopo-
lu, veliki mornarični bazi na 
Krimu, poroča Moskva. Rusi so 
zasedli Sevastopol po zdrobitvi 
nemške in rumunske sile. 

Radio Berlin poroča, da se 
ostanki nemških in rumunskih 
divizij še bore proti Rusom na 
južnozapadni konici Krimskegu 
polotoka, dočim Moskva trdi, da 
je bil odpor zdrobljen. Rusi so 
v teku ofenzive na Krimu. uni-
čili nemško in rumunsko silo 
okrog 100,000 vojakov. 

Uradni komunike, objavljen 
v Moskvi, pravi, da so enote ru-
ske bojne mornarice in letalske 
sile potopile 120 nemških parni-
kov in transportov na Črnem 
morju pri Sevastopolu v teku 
ofenzive na Krimu. Tonaža teh 
je znašala čez 126,000 ton." 

Zdaj, ko je Sevastopol pod ru-
sko kontrolo, bo rusko brodovje 
lahko operiralo v vodah ob dve-
sto milj dolgem rumunskem ob-
režju. Možnost je, da se bodo 
ruske čete izkrcale na tem ob-
režju. 

Hollandija, holandska Nova 
Gvineja. 11. maja.—Glavni stan 
generala Douglasa MacArthurja 
poroča, da so ameriške čete, ki 
so invadirale in okupirale Hol-
landijo, osvobodile 707 zuvezni-
ških vojnih ujetnikov, med te-
mi ameriške in filipinske. Med 
ujetniki, ki so jih držali Japon-
ci, je bilo tud nekaj Avstralcev, 
Holandcev, Čehov in Poljakov. 

Ujetniki so povedali, da so jih 
Japonci mučili. Veliko število 
ujetnikov so poklali, mnogi pu 
so podlegli mučenju in bolez-
nim. 

Bolgari stopili 

v Titovo armado 
Partizani zasedli 
Kladanj in 
Žužemberk 

London, 11. maja.—Radiopo-

staja Svobodna Jugoslavija po-

roča, da se je 40,000 bolgarskih 

gerilcev pridružilo jugoslovanski 

osvobodilni armadi maršala Tita 

in da se zdaj bore na strani te 

armade proti Nemcem. 

Glavni stan maršala Tita je 

naznanil, da so partizani reoku-

pirali Kladanj v vzhodni Bosni 

in Žužemberk v Sloveniji. V 

bitkah za posest obeh so zadali 

težke udarce sovražniku in zaple-

nili velike količine orožja, stre-

liva in drugega bojnega mate-

riala. 

Naznanilo dalje pravi, da so 

Titove čete reokupirale Berano 

v Črni gori po bitki, v kateri je 

bilo ubitih 170 sovražnikov, med 

temi dva voditelja četnikov. Po-

veljnik četnikov je general Dra-

ža Mihajlovič, vojni minister v 

jugoslovanski ubežni vladi. 

Partizani so v drugih akcijah 

zdrobili osiščne vojaške koncen-

tracije na severovzhodni strani 

Sarajeva,^zadali težke udarce 

nemški vojaški koloni v Istri in 

napadli nemške zalagalne črte v 

več krajih. 

Nov pred§ednik 
salvador ške republike 

San Salvador, El Salvador, U. 

maja.—Predsednik Maximiliano 

Hernandez Martinez je izročil 

predsedniško oblast generalu 

Andresu Menendezu, vojnemu 

ministru. Martinez je resigniral 

zaradi generalne stavke, ki je bi-

la rezultat nedavne protivladne 

revolte. On je bil predsednik 

od decembra 1. 1831. Takrat je 

bil izvoljen za dobo šestih let. 

Njegov termin bi bil potekel čez 

šest mesecev. Generalno stavko 

HO sprožili dijaki na državni uni-

verzi in se je hitro rsztegnila na 

trgovine, banke, železnice in in-

dustrije. Bila je oklicana v znak 

protesta proti eksekucijl 25 vodi-

teljev revolte. Stsvka je bila 

preklicana, ko je Martinez na-

znanil resignacijo. 

Unija CIO zmagala 

pri volitvah 
C h i c a g o , 11 maja—Unija 

United Electrical. Radio A Ma-
chine Workers, včlanjena v KBN-
gresu industrijskih organizacij, 
je zmagala pri volitvah pri 
Thordarson Electric Mfg Co. 
Dobila Je večino glaaov in s trm 
posula predstsvnica vseh de-
lavcev pri kolektivnih pogaja-
njih Volitve ao ae vršile prid 
nadzorstvom federalnega delav-
skega odbora. 

Splošne volitve 

na Irskem 

Načrt vlade 
poražen v zbornici 

Dublln, IrAa. 11. maja.—Urud-

no je bilo naznunjeno, du se bodo 

splošne volitve vršile na Irskem, 

najbrže 30. maja, kar je posledi-

ca poraza načrta vlade premier« 

ja lamona de Valere v zbornici. 

Načrt se je nanašal na transpor-

tacljo in poražen je bil s 64 proti 

63 glasovom, enim glasom ve-

čine. 

Vladna stranka ima 67 sede-

žev v zbornici, opozicija pa 71. 

Glasovanje o omenjenem načrtu 

je demonstracija, da bo imela 

vlada težave. Poraz je bil v bi-

stvu nezaupnica vladi premierja 

De Valere. Njegovi pristaši tr-

dijo, da to ni obsodba politike 

nevtralnosti, katero podpirajo 

tudi voditelji opozicije. 

Pri volitvah bo padla odloči-

tev. Možnost je, da bodo De Va-

lero in člani njegove vlade re-

signirali. 

Nučrt, ki je bil poražen v zbor-

nici, je določal združitev dveh 

največjih i r s k i h transportnih 

kompanlj, ki sta Great Southern 

Railwoys in Dublin United 

Transport Co. Kompaniji Ima-

ta monopol nad transportacijo. 

Nova kompanija bi bila formira-

na, če bi bil -načrt sprejet, s ka-

pitalom $100,000,000. Rezultat bi 

bil v bistvu podržavljenje irske 

transportaclje. 

Poljski duhovnik se 
vrnil v Ameriko 

Seattle, Wa»h., 11. maja.—R>v, 
Stanislav Orlemanski, poljsko-
ameriškl duhovnik, je dospel sem 
z letalom iz Moskve. Tam se je 
nohsjal dvanajst dni ln »mel je 
dva razgovora s Stalinom. Or-
lemanski ni hotel komentirati 
namena svojega obiska Rusije. 
Dejal je le, da Je veael, ker Je 
spet v Ameriki. 

Forrestal imenovan za 
mornaričnega tajnika 

VVashington, D. C.. I I . maja,— 

Predsednik Roosevelt je imeno-

val James V Forreatala za mor-

naričnega tajnika, da nadomesti 

Franka Knoua, ki Je umrl 2H 

apnla. Forrestal Je bil doslej 

pomožni mornar K ni tajnik Se-

r\BUn Alben Barkley, demokrat 

iz Kentu« kyja in vodja demo-

kratske večine. Je napovedal, da 

bo senat potrdil imenovanj«. 

NEMŠKE PRIPRA-
VE ZA OBRAMBO 
ZAPADNE EVROPE 
Nov poveljnik nacijtke 

letalske tile 

URA ODLOČITVE SE 

BLI2A 

London. 11. maja.—Zdaj, ko 
stoji nacijska Nemčija pred po-
razom, je Hitler imenoval nove-
ga poveljnika nemške sile v za-
padni Evropi. Ta je general 
Pelz. 

Sem prihajajo poročilu o vro-
čičnih nemških pripravah ze 
obrambo zapadne Evrope pred 
prihajajočimi zavezniškimi sun-
ki. Gigantična brltsko-ameriška 
letalska ofenziva ruši nemške 
obrambne črte na zapadu. Ofen-
ziva je uvod v invazijo. 

Pred štirimi leti so Hitlerje-
ve legije udrle v Belgijo in Ho-
landijo. Položaj se je temeljito 
izpremenil v teh letih. Nemci 
so 10. maju leta 1940, ko so 
bili gospodarji v zruku in na 
kopnem, udrli v Belgijo in lio-
landijo in v bliskoviti vojni oku-
pirali obe državi. Okupaciji sta 
sledila Dunkirk in zlom Fran-
cije. 

R e o r g a n i z j r u n j e po-
veljstva nemške letalske sile je 
obupen poskus sa rešitev, kar 
je mogoče. Očitno Je, da Nem-
čija ne bo mogla nadomestiti iz-
gube letal. Znano je, da je pro-
dukcija nemških letal padla naj-
manj za 50 odstotkov kot posle-
dica zavezniškega bombardira 
nja središč leta lski industri je. 

Neglede nu to, kuj store Nem-
ci v sedunji kritični situaciji, 
so poveljniki britske in ameri-
ške letalske sile uverjeni, da bo 
ta sila imela popolno kontrolo 
v ozračju v nekaj dneh po inva-
ziji zapadne Evrope. 

Dejstvo, da je Nemčija v ob-
rumbi, je priznal general Kurt 
Dietmar, vodilni nemški voja-
ški komentator. "Nobenega dvo-
mu ni, du Nemčija je v stanju 
obleganja," je dejal. "Odločil-
nu ura se bližu in napetost med 
branilci Evrope je velika." 

Izgleda, da poveljništvo za-
vezniške sile ponuvlju procese, 
cutere je izvajalo v severni Afri-
ki. Velika ofenziva se je tam 
razvila po uničenju nemških z<|-
lugulnih črt in komunikueijskih 
zvez. 

Domače vesti 
Lauache nomlnlran sa gover 

nerla 

Cleveland, O.—Župun Frank 
J. Lausche, član društvu 614 SN 
PJ, je dobil nominacijo za go-
vernerja na listi demokratske 
stranke. Dobil je 110,000 glasov 
več kot njegov glavni protikan 
didat, bivši kongresnik Martin 
L. Sweeney. Druga kandidata 
za nominacijo governerja na listi 
demokratske stranke sta bila 
VValter Baertschi in Frank A. 
Dye. 

Nov grob v Pennl 

Moon Run, Pa.—1Tukuj je umrl 
Frank Reven, star 69 let in član 
društva 88 SNPJ.' Rojen je bil v 
GodoviČu nad Idrijo na No-
tranjskem, pozneje pa je živel v 
Hotedršici, kjer zupušču ženo in 
enega sina, če sta še živa. V 
Ameriki zapušča dve poročeni 
hčeri. 

V bolnišnici 

Benld, 111.—Mary Thomus, hči 

znane Vidmarjeve družine in 

članica društva 356 SNPJ, je bi-

lu H. t. m. operirana na nogi. V 

bolnišnici Barnes v St. Louisu, 

Mo., so ji prerezali stopalo, v 

kuterem se je nahajala zlomlje-

na šivanku 16 let. Njen mož, ki 

je pri vojakih, se tudi nahaja v 

vojaški bolnišnici v Santa Ani, 

Cal.—Bolan je John Prelec, član 

društva 356 SNPJ. Zdravi se 

duma. 

Murray potlačil 
revolto na konvenciji 

Cleveland, O., 11. maja.—Phi-
lip Murray je potlačil revolto na 
konvenciji jeklarske unije po vi-
harni debati. Delegatje so zahte-
vali preklic Roosevcltu dane ob-
ljube, da 41*ni unij C IO pe bodo 
stuvkuli, dokler traju vojna. Re 
volto je provociral Murk Brown, 
predsednik krujevne jeklarske 
unije v Rcadingu, Pa., in član 
odseku za resolucije. On je de 
jal, da je obljuba dala orožje so-
vražnikom, s katerim udrihajo 
po delavcih, ne pa po delodajal 
cih, ki so odgovorni za stavke. 

Avery obnovil boj 
proti uniji CIO 

Angleška pomoč 

sovjetski Rusiji 

Churchill razkril 
obseg pomoči 

London 11. maja —Velika Bri-
tanija je poslala sovjetski Ru-
siji 5031 tankov, med temi 1223 
iz Kanade, in 6778 bojnih letal 
vseh vrst od I. oktobra I. 1941 do 
31. marca tega leta. To dejstvo 
je razkril premier VVinston Chur-
chill v parlamentu 

Poleg tankov ln bojnih letal je 
Velika Britanija poslale Rusiji 
ogromne količine surovega ma-
teriala, živil, strojev, zdravil in 
drugih potrebščin. Vrednost Ru-
siji dostavljenega blaga znaša 
čez $320,000,000 

Zaeno s Chunhil lovim poro-
čilom o obsegu britske pomoči 
Rusiji Je admiraliteta naznanila, 
da so Združen* narodi doatavili 
sovjetorn 1.250.000 ton orožja, 
streliva in bojnega materiala v 
zadnjih šestih meneclh Vse to 
ao ptlpeljsli konvoji v ruske lu-| 
ke ob I ^ e n e m molju Konvoje 
so na poti v Rusijo spremljale 
briuke. ameriške in druge za-
vezniške bojne ladje pod vod-
stvom m poveljstvom admirala 
B. A Fraserja, vrhovnega po-
veljnika britskega bojnega bro-
dovja v domačih vodah. 

Bevan ostane v angleški 
delavski stranki 

London, 11. maja.—Aneurin 
Bevan, oster kritik premirja 
Churchilla In njegove vlade, ne 
bo izključen iz delavske stran-
ke. Člani parlamentarne grupi* 
stranke so se z 71 proti 60 gla-
sovom izrekli proti izključenju. 
Bevan je rebel v stranki in kršil 
je disciplino, ko je v parlamentu 
protestiral zaradi novih proti-
stavkovnih regulacij, ki določa-
jo /uporne in denarne kazni /.u 
one, ki podžigajo stavke. 

Poljska vlada bo 
pomilostila dezerterje 

L o n d o n , 11. maja.-—Poljska 
ubežnu vlada bo pomilostila 
enajst židovskih vojakov, ki so 
bili obsojeni v za(M>r zaradi de-
zertacije iz armade. Ti so izja-
vili, da so dezertirali is poljske 
armade pod pritiskom protiži-
dovskih elementov v tej armadi. 
Bodoči status prizadetih še ni 
določen. Izjavili so, da hočejo 
služiti v britski armadi. 

Obravnava proti 
zarotnikom obnovljena 

Washington, D. C., II . maja— 
Obravnava proti 29 osebam, ki 
so obtožene zarote, Je bila ob-
novljena. Prekinjena je bila po 
obtožbi Jamesa J Laughlina, za-
govornika dveh obtožencev, za-
radi žaljenja sodišča. Obravna-
vi predseduje federalni sodnik 
Kdward C. Cicher. 

Italijanski ujetniki 
v delovnih bataljonih 

lArtuhm. II . maja.—Vojni mi-
niater James Grlgg Je dejal v 
perlam*ntu, da bodo italijanski 
vojni ujetniki organizirani v de-
lovnih bataljonih Kot taki bo-
do deležni več svobod«*, l<«]a nji-
hov status ne bo v bistvu izpre-
men Jen, 

Montgomery Ward A 

C o. ie vedno izziva 

vladni odbor 

OPOZICIJA P R O T I 

ZAPRTI DELAVNICI 

Chicago, U. ma j a .—Sewe l l 
Avery, načelnik odbora dlrek 
torjev Montgomery Ward & Co„ 
se je vrnil v svoj urad, iz kate-
regu so ga odnesli vojuki 27. 
aprilu, ko je federulrtu vludu zu-
aeglu lastnino kompanije. V 
formalni izjavi je naglnsil, du 
ne bo nikdar podpisal pogodbi* 
s provizijo, du morajo biti vsi 
delavci Člani unije United Re-
tail, VVholesale & Department 
Store Employees CIO, ker Je 
odločno proti zaprtil delavn(lci, 
čeprav je unija zmagnla pri vo-
litvah. 

"Temeljna vprašanja v kon-
troverzl še niso rešena In o teh 
bodo morala odločiti sodišča," je 
dejal. "Mezde in delovne ure 
niso fuktor in kompunlju je od-
ločno proti zaprti delavnici in 
odbijanju članurine zu unijo. 
Mislim, du bo vojhi deluvski od-
bor to zuhtevul, todu mi se ne 
bomo podali." 

Avery je dalje rekel, da staru 
pogodba ne bo podaljšana začka-
no do podpisa nove, da kompa-
nija ne bo tožila vlade zaradi iz-
gub, katere Je morda utrpelu kot 
rezultat zasege njene laatnine, 
naglaail pa Je, da je že vložila 
tožb* proti uniji za odškodnino, 
milijon dolarjev., Vludu Je zuae 
glu lastnino, ker ho je kompunl 
ju uprlu odloku vojnegu deluv 
bkegu odbora, du moru podpisati 
pogodilo z unijo s provizijo o za 
prti delavnici, odbijanju članu 
rine in obvezni arbitraži. 

Uniju Je že nuznanila, du bo 
vztrujulu pri zahtevi za zaprto 
delavnico pri pogujunjih. Onu 
čuku odgovoru od vojnegu delav-
skegu odboru na svojo zahtevo, 
du mora biti sturu pogodim, ka-
tere veljavnost je poteklu 8. de-
cembru preteklegu letu, |XM1uIJ-
ŠUIIU, dokler ne ho sklenjena no-
va pogodba. Nekaj članov unije, 
ki so bili odslovljeni v času, ko 
Je vludu držalu lustnino kompa-
nije, ne bo, kakor izgledu, upo-
»lenih, čeprav so bile odslovltve 
proglašene za neveljavne. 

!!enry B. Anderson, predsed-
nik unije, je nuslovil pismo Ave-
i vjd z /uhtevo zu takojšnja po-
gajanja in ponovno upoiditev 
Adolphu Lorescha, tujniku-bla-
gu|nika unije, ln drugih unioni-
stov, ki so bili odslovljeni. "Mi 
smo zu hitro Izravnavo spornih 
vprušanj," je rekel Anderson 

Fiaiuis lleisler, odvetnik uni-
je, je dejal, da je po|>olnoniu 
uverjen, da bo vojni deluvski 
od lun* odredil podaljšanje ve-
ljavnosti stare pogodla*. To je 
že obljubil. Izzivanje oblusti te-
ga odbora po kompaniji je re-
zultiralo v zasegi njene lustiiine 
|jo fedeialni vladi. 

lleisler je dalje rekel, da bo 
unija vložila odšk<»dninsko tož-
bo zaradi injunkeije, katero je 
izdal sodnik John J. Lupe v pri-
log JtompettiJi |«odlagi t«* je 
moi ala unija omejiti plketiranje 
in druge aktivnosti v teku stav-
ke 

Waahlngton. D. C.. II. maja.— 
Marij ko 24 ur potitm, ko Je fe-
deralna vlada vrnila zaseženo 
laatnjno Moiitgnmery Ward A/ 
Co, Je vojni delaVkki odl*»r ape-
liral na llooaevelta, naj odredi 
zaaego lastnine llummer Mfg 
Co v Kpnngfieldu, III , podruž-
nice Monig«#mery VVard it Co. 
Ifummet Mfg Co. se je v avgu-
stu pipteklega leta uprla odloku 
odbora, da mora podpisati po-
godilo z unijo. Okrog 350 de-
lavcev je zastavkelo v znak pro-
testa 

llurnmttr Mfg Co. izdeluje 
pritikllne za bojna letala in po 

Ijedelske stroje. Zuvzcla je sta-
lišče, du je odbor šel preko meje 
svoje oblusti, ko Je odredil, du 
mora podpisati pogodbo s pro-
vizijo, da morejo biti vsi delavci 
člunl unije. 

Pričakuje se, da bo Roosevelt 
pozvul stuvkarje, naj ae vrnejo 
na delo, kompanijo pa opozoril, 
du se moru pokoriti odloku voj-
negu deluvskegu odbora. Če se 
kompuniju ne bo podalu, bo Roo-
sevelt odredil zusego njene last-
nine. Voditelji unije so izjavili, 
du se IKI stavku nuduljevala, do-
kler ne bo Rooaevelt odredil za-
sege uli pu kompuniju podpiaa-
lu |>ogodbei 

Nemci uničili 

češko naselbino 

Glasilo čehoslovaške 
sile razkrilo zločin 

Moakva. 11. maja.—Csechoslo-
venske Listy, glasilo čehoslova-
ške oborožene sile v Rusiji, po-
roča, d a'so Nemci uničili Česky 
Malin, 70 let staro češko naaq)bl-
no v Rovnu, ukrajinski pokraji-
ni, in masakrirali skoro va« pre-
bivalce. 

To zverinstvo nemške solda-
teske Je ugotovila posebne pre-
iskovalna komisija, katiro Je 
imenoval general Ludvik Svobo-
da, poveljnik prve neodvisne Če-
hoslovaške brigade v Rusiji. Kot 
odgovorne osebe za zverinatvo 
so omenjeni nemški poročnik 
Priedrlch Vogl, nemški orožnik 
Mulek in nemški vojak Martin 
Ledvandovskl. TI so bili edini, 
kutere Je mogla komisija identi-
ficirati. 

Komisija pravi v svojem po-
ročilu, da je 1500 nemških voja-
kov vkorukulo v češko naselbino 
30. julija 1. 1943. Vojaki so Iz-
gnuli vse prebivalce is hiš. Po-
tem so ločili *|M>*obne moške od 
ostulih /u lov na govejo živino 
in odnašunje pohištvu is stano-
vanj, 

Sture moške in nekaj ftensk so 
odvedli v grupah v vaško cer-
kev, šolo in druga velja poslop-
ja, nakar so jih zažgali. One, ki 
so skušali pobegniti lz gorečih 
|>oslopij, so ustrelili. 

Večino mludih moških, žensk 
in otrok so vojaki odvedli is vasi. 
Nemški častniki so jim povedali, 
du bodo izpuščeni. Ti ljudje, če-
prav so bili zastraženi, so začeli 
liežati na/al v vas, kjer so jih 
Nemci potem nagnali v hiše in 
l.l eve in Jih zažgali. Ogenj Je 
utilčil 61 hlevov in 68 hiš. Izmed 
444 Čehov v vusi so Nemci pobUi 
374. Med žrtvami je bilo 161 
žensk, 104 moški, 40 deklic pod 
starostjo 14 let In 65 dečkov. 
Nemci mi pobili tudi 26 Polje-
kov, ki so stanovali v vasi, in 
štiri Čehe, ki so prišli v vas iz 
bližnjih krajev. 

Posebna ruska preiskovalna 
komisija je prej |>oročala, da so 
Nemei ftoklali v pokrajini Rovnu 
102,(MM) civilistov in vojnih ujet-
nikov v času okupacije te po-
krajine, 

Osvoboditev Belgije 

in Holandije blizu 

l.ondon, 11. maja —Člani ubež-
nih vlad liolandlje in Belgije so 
po radiu informirali avoje roja-
ke, da je čas osvoboditve blizu. 
Zagotovila o osvoboditvi so bila 
Izrečena na predvečer četrte ob-
letnice Hitlerjevega napada na 
Holandijo in Belgijo. Hubert 
Pierlot, predaednik ubešne bel-
gijske vlade, Je dejal, ds bo bel-
gijsko ljudatvo kmalu dobilo pri-
liko za udeležbo v zavezniških 
vojnih naporih. 
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Glasovi iz 
naselbin 

IZJAVA 

Cleveland. O.—Dife 28. aprila 

je podružnica 48 SANS na svoji 

redni mesečni seji soglasno spre-

jela sledečo izjavo: 

Članstvo podružnice 48 SANS 

v Clevelandu (Collinwood) od-

ločno obsoja napade na izvršne 

uradnike SANSa in njenega 

častnega predsednika. To novo 

ofenzivo so uprizorili in jo vo-

dijo agenti diskredftirane jugo-

slovanske ubežne vlade, zago-

vorniki fašističnih kvizlingov ln 

oni, ki ao nasedli tej propagandi, 

z namenom, da tako skupaj za-

netijo prepir v SANSu in če mo-

goče istega oslabijo ali uničijo, 

ali na da napravijo iz te naše 

(ttav 31 1944). poleg vašega imena politične organizacije služabnico 
kialjevaškega fašističnega reži 

ma in belogardistov v stari do-

movini, kateri sodelujejo s Hit-

lerjevimi hordami ter z orožjem 

napadajo jugoslovansko osvobo-

stari domovini. 

Frank Barbič. predsednik 

Joalp F. Dum. tajnik 

John Zaje. blagajnik 

Louls Kaferle. zapisnikar. 

^ niradnina. Pono-

vite jo pravočasno, da se vain list ne ustavi. — 

Avery in "cikaška formula9 

Protiunijska veletrgovina Montgomery Ward St C ? . je z 0 P « H d " " 0 v o\ i k o , ^ ^ T l j 
< J o E ' n t a i pa svobodni njeni delavci. Tem se obeta nov boj, V smislu resolucij, sprejetih na 

S e v a n j e starega boja za priznanje unije in 

n t t t d u a l r U s k i spor toliko prahu v deželi pravično razrešitev političnega, 

kotv ladna zasega tega podjetja. Vlada je to storila edino z n a m e - etnografskega in s o * a l n e g a 

l ^ m da vsdftt prestiž »n oblast svojega vojnega delavskega od- vprašanja v Jugoslaviji odnosno 

t U u se je vodstvo družbe uprlo na vsej črti in ni hotelo nič v Siovengl Zato ima izvršni 

IdlšatioSSiovI s t a re pogodbe s krajevno unijo št. 20 skladiščnih odbor SANSa vso pravico zasle-

• k.h delavcev CIO. Vsa reakcija po deželi in v kongresu dovati delovanje boju jočih se sil 

e iZui lfo p oti zasegi te družbe pod pretvezo, da to pomeni konec v domovini, Ima pravico in dolz-

"svobodneJa Ujetn iš tva" , da ni noben zakotni trgovec več varen nost poročati svojemu članstvu 

^ S S e d n i k a Roosevelta. V kongresu »ta tudi obe o položaju ln tudi sme dati pri-

zboinid odredili preiskavo tega "incidenta". znanje Usti skupini, ki dela in 

Na mesVu in i,o\rebna je res temeljita in nepristranska pre iska- se bori za resnično osvoboditev 

v . t J b , m toliko nredsednikovoga dekreta, s katerim je z a č asno jugoslovanskega ljudstva. Obrat-

" velet* >dj< t̂jef m a n / t ^ a n t ide 1 a v ske politike Sewella no bi bil SANS kotpolitična or-

Avtrvja načelnika Montgomery Ward & Co., in njegovih "open- ganizacija za ameriške Slovence 

shopci skih ' kolegov, Industrijskih fašistov. brez pomena. 

Ta preiskava bi morala Dosvetitl ne samo na anthinijsko poli- Izvršni odbor Sansa se je do 

tiko pri Montgomery Ward, marveč tudi pri vseh podjetjih, kjer sedaj ravnal po določbah in skle 

imii Averyjeva skupina zagrizenih sovražnikov organiziranega de- pih Slovenskega narodnega kon-

lovttva važno besedo. Nekatere telvdružb z zagrizeno antiunijsko gresa. Zato je vse to zaletava, 

politiko so Standard Pullman, Chlcago, U. S. Gypsum, kateri tudi nje in blatenje častnega predsed-
p i c d s c n l u j c A v e r y r * Hummcr Mfg., Springfield, IU., kjer jc tudi nlka L. Adamiča, predsednika 

<«00 delavcev v stavki, ker je družba ignorirala odlok vojnega de- Etbina Kristana, začasnega taj-

lav-;kega odbora 'n neče obnoviti stare pogodbe. nlka M. Kuhlja, Janka Roglja 

Ako kongresna preiskava ne bo posvetila na vsej črti na Avery- in drugih odbornikov krivično, 

leve industrijske fevdalce, na predhodnike ameriškega fašizma, nizkotno in podlo. 

V\ so bolj nevarni ameriški demokraciji kot pa skupina notoričnih * Člartktvo naše podružnice izre-J 

l undovccv in psihopatikov, k* so morajo zdaj zagovarjati pred so- ka Imenovanim odbornikom p6-

dličfm v Washingtonu na obtožbo izdaje—tedaj bo vsa preiskava polno zaupnico. Ostalim roja-

navadna farsa. » ' ' k o m p a k l i * e m 0 » n « j »e ne puste 

Razgaljen je Avcryjevc skupirie industrijskih fašistov jc izredne zavajati po brezvestnih kričačih, 

važnosti za obrambo in izboljšanje ameriške demokracije. Po vseh ki ao ooslani, da hodijo okrog z 

videzih ta skupina deluje po dobro zasnovanem načrtu, čijega verigami, v katere hočejo ponov 

glavni namen jc izpodkopanjc ln uničenje vseh delavskih unij. | no ukleniti naš ubogi narod 

Ta načrt Jc zadnje dni postal znan kot "čikaška formula". 

Po tej "formuli" se podjetniki enostavno postavijo po robu ob-

novi pogodbe In sploh kolektivnemu pogajanju, češ, da unija več 

ne zastopa večine delavcev. Ker pa so za—"demokracijo", ne bodo 

nikdar pristali, da bi manjšina "diktirala" večini delavcev . . . 

Aktivne unijske člane prlčno trebiti pod raznimi pretvezami in ko 

mislijo, da so organizacijo dovolj oslabili, tedaj zoppt zahtevajo I g poTA 

tovarniške volitve. Zadnje dni čitamo, da je v Chicagu in drugje p r e d l r e m i t e d j l , 8 C m y p r ( > 

že več takih primerov, kjer so se antiunijskl podjetniki oklenili L v e t i o m e n j , d a b o m n a d a i j e v a 

"cikaške fotmulc"~odpi tega boja za zdrobitev unije. L k r a t k l m o p l , o m n a 4 i h p r v a kov 

V zvezi z Montgomery Wurd Co. Je vlada komaj čakala, da jo R i g o 8C u d e j g t v o v a I i p r , n a f t l h 

je zopet vrnila v roke Averyju. To Je storila zadnji torek zvečer, l l a t i h , n o r g a n l z a o i j k h . N ckate. 

st predno je bil znan izid tovarniških volitev. Izid je bil znan ob r e t e h s e m o m c n J 1 v p r 0 8 Vet i št. 

csmlh zvečer, eno uro po končanju glasovanja, todn zvezni trgo- U j z d n c 2 4 a ^ T q d e j Q g e m 

vinski tajnik Jones. je podjetje vrnil v privatne roke že ob sedmih. m o r a l z a 6 a g n 0 opustiti, ker sem 

Nekaj ur prej je na časnikarski konferenci tudi predsednik Roose- b i j n a p o l o v a n j u p r j t e m m i 

velt naznanil, da se bo vlada takoj iznebila tega "vročega krom- n a j v c č H \ m t ) opomini, nckoli 

pli ja", kakor hitro »v. znan rezultat volitev. k o n a č m m , z m o J i h z a p i a k o v 

Komaj p..r dni prej je dejal Jones D. Goodloe, Jonenov asistent, K a k ( ) | . } c o m e n j e n o sem bil 

da podjetje ne bo prej vrnjeno v privatne roke, dokler nI rešena n c k a j ej|Hft n a p o t o v u n ' j U | k i m c 

vt lika kopica spornih zadev,.med njimi tudi zadeva večjega števila poneslo na železno okrožje 

de l a v cev , ki so bili v zadnjih tednih odslovljenl radi unijsklh ak* Minnesote. Na Chisholmu sem 

tlvnosti. Vlada Je očlvidno spremenila svoj načrt ln se čim prej L n e a D r i l a jjri^gtvoval upri 

ifitebila ,HKljetja na škodo delavcev. zoritvi Jonteseve igre Z vero i 

Da se bo zopet obnovil stari boj meti unijo ln družbo, je razvidno v l U i < . n j t , u p r i I o r i t v e ne bom 

i Aveivje-ve »/jave. V pondeljek Jc Izjavil pred čaanikurjl, da se I ^ ^ ^ | |||||||M " 

bn družba pogujula z unijo za novo pogodbo, ako ho slednja zma-

gjla pri volitvah. V torek zvečer, takoj ko je bil obveščen o pre-

klicu vladne zasege, le /e drugače govoril. Dejal Je, da je bil Roo-

sevelt v zmoti, ker družbu nima namena, da bi obnovila staro | 

pogodbo, ki določu tudi "vzdrževanje unljakega članatva . . . na 

kar diu/ba nt nikdar pristala." 

In lo je vsa t navidezno glavna sporna zadeva med vodatvom 

dtu^he na en» »tran* <n me<i uniio ter vojnim delavskim odborom 

na drugi strani. Družba neče priznati klavzule glede vzdrževanja 

unijsktga članstva (maintenance of membership) za one delavce, 

k« postanejo člani unije ln morajo tud« ostati v nji, dokler jc v ve-

ljavi pogodba , « 

To konceAjo je delavski odbor priznal unijam v zameno za pro-

stovoljno odpoved prav Id do stavke, dokler traja vojna. Njih ar-

gument |e, ako nimaiu pravice do stavke« kar pomeni, da ne mo-

tejii protektltali delavcev na vaej Črti in tudl ne priborili boljših 

l<ogojtv, toda i lahko utrpv večje izgube na članstvu. r 
l ega se zaveda to tudl nod jetniki. Radi tega ae prav tako srdito 

bore orotl le| klavzuli ko« ao se ore) proti unijakt aH "zaprti" de-

lavnici, Ta klavzula v resnic« ne notnen' unijske, le manj pa zaprte 

delavnic«1, ker k uniji n4 nihče prisiljen spadati razen onih, IU se 

podpištjo. 
Tako ae nrt VVardu obeta zopet bol na vae) črti. Unija je takoj 

piotestirala orotl oienagl* tar<»čitvi podjetje v privatne roke tn bo 
zahtevala od vojnena delavak«^a odbora, da pHalli drulbo na ob-
novo »tare t*>godb«. Vlado te vsekakor postopala nepremišljene, 
ker ni prej izravnala vseh delavskih spornih sadov predno ae Je 
umaknila ts podjetja. Možn«- ' je, da ae bo tudl vlada ponovno 
maAla pred enako attuad)* kot >e bila zadnjič, ko ao vojaki Avery* 
ja neelt lc urada-i «Uivl»r|t ao navadno bolj • rough" . . . 

opisoval, omenim naj le, da gre 

vsa čast igralcem in režiserju, 

ker so ae vsi skupaj potrudili in 

jto dramo tako posrečeno uprizo-

rili. Pomen Igre je času prime-

ren, kajti njena snov kaže trp-

ljenje našega ljudstva pod nem-

ško okupacijo. To igro bodo po-

novili 14. maja na Evelethti. 

V Prosveti dne 24. april* sem 

omenil par prvih urednikov slo-

venskega časopisja v Ameriki, 

med temi Antona Murnika, ki 

je uredil prvih deset številk A. 

S. v Chicagu, enajsta številka pa 

se je tiskala v Towerju, Minn., 

eta 1892. Murnik je delo pustil 

zaradi zdravja, kakor je navedel 

sam v omenjenem listu, mnogi 

pa so bili mnenja, da zaradi de-

narnih sredstev. 

Pred par leti na Chisholmu 

umrli rojak J. Bartol, ki je prej 

živel na Elyju, je posodil župni-

ku Buhu denar, da je kupil A.S. 

n je preselil list na Tower, 

rtinn. L'8t se je tiakal v zgodo-

vinskem poslopju, ki mu sedaj 

gospodari župnik Jerše. To po-

slopje je bilo prodano z drugimi 

>redmeti vred, kar je sedaj last 

arovža. Hotel mi je prodati ne-

kaj Buhov<h stvari, katere da so 

vredne $500, proda pa jih za $100. 

Odgovoril sem, da to je Buhova 

astnina in da od njega tega ne 

Dom kupil. V podstrešju tega 

poslopja je bilo marsikaj zani-

mivega. Kje je danes, ne vem. 

Sedanji stanovalec na tistem 

mestu si je zadevo po svoje ure-

dil, postavil hišo, staro poslopje 

pa ie v bližino "premUfal." Am 

jak staro poslopje je lepše nego 

novo. Mladi farani so baje ho-

teli par tisočakov za popravila 

na starem poslopju, ampak žup-

nik Jerše tega ni hotel, temveč [ 

e naredil po svoje. 

Ko sem vprašal omenjenega, 

če bi lahko dobil za Buhov mu-

zej vsaj neko majhno prazno 

blagajno z Buhovim imenom, je 

rekel župnik Jerše, da jo je pro-

dal in naj jp/grem kupit k tiste-

mu, ki jo je kupil. Da sploh 

omenjam tisto zgodovinsko po-

slopje, je vzrok ta, ker so se prve 

številke A. S. tiskale v tem po-

slopju. Pozneje je Buh v bližini 

postavil dvonadstropno poslopje, 

ki je služilo za tiskarno. Potem 

je dob*l <z Slovenije svojega ne-

čaka Jakoba, bratovega sina. 

A. S. se ie tiskal v novem po-

slopju do preselitve v Joliet. 

Dokler ni dobil slovenskega 

stavca in tiskarne, so A. S. tiska-

li drugorodd. 

Nekaj let pozneje so v te min-

nesotske kraje in naselbine pri-

hajali na počitnice slovenski di-

jaki, ki so pomagali pri listu, 

večkrat v nevoljo župnika Buha, 

ki sr je enkrat izrazil: "No, ko 

me ni bilo doma, pa so mi že na-

redili oslarijo." Kot dijak je 

Smrekar delal verze in jih pri-

našal v uredništvo, pisal pa jc 

tudi druge stvari. Spominjam 

se, ko je prinesel v uredništvo 

svojo prvo pesem, četudi je tega 

že precej let. 

Kadar omenjam Murnika in 

Buha, moram omeniti tudi Fran-

ka Sakserja, ki je začel izdajati 

G. N. v NeW Vorku. Seveda so 

nastala nesporazumi jen ja, Buh 

pa se je izrazil, naj pišejo proti 

njemu, kar hočejo, on da bo svoj 

posel vršil pošteno naprej. Vse 

to dokazuje Buhova zbirka. Ko 

je Buh obhajal 50-letnico maš-

ništva, sva bila skupaj v Slove-

niji. Takrat je spotoma obiskal 

Franka Sakserja. Seda j že mno-

go let Buh počiva na pokopali-

šču Calvary v Duluthu. V zbir-

ki imam več njegovih pisem in 

drugih reči1. 

Kar se Sakserja tiče, je treba 

priznati*, da je mož mnogo do-

brega storil za naše naseljence, 

četudi je napravil pfecej napak, 

ampak kdo pa jih ne. Potem pri-

de na vrsto Kline, ki je imel 

opravka s sloVenakim mesečni-

kom, katerega j * izdajal v Cle-

velandu. Ko sem se mudil v 

Sloveniji, sCm ga obiskal na Do-

lenjskem, tako tudi Ptici ja, ki je 

bil tudi nekaj časd v Clevelan-

du, kamof je prišel iz starega 

kraja s svojo izvoljenko. Poz-

neje se je preselil v Joliet, kjer 

je urejeval A. S., kmalu potem 

pa je odšel v stari kraj. Tudi 

nekaj njegovih pisem hranim. 

Zgoraj sem omenil le prve slo-

venske časnikarje v Ameriki. 

Pozneje so prihajali drugi. Iz-

med teh naj omenim dva—po-

kojnega Johna Trčka, ki je'ure-

jeval G. N. več let, in Johna 

Molka, ki je urejeval Prosveto. 

Po mojem mnenju sta bila oba 

izborna urednika. 

Vseh teh urednikov, ki jih tu 

omenjam, se spominjam zato, 

ker sem z njimi večrat občeval 

osebno, da ne govorim o tem, da 

sem njihove članke in spise red-

no čital, jih užival in se z njimi 

kratkočasil. 

Prihodnjič bom skušal t ^ opis 

o nekaterih naših prvakih nada-

ljevati. Na vrsto bodo prišli pr-

vi uradniki in ustanovitelji na 

ših organizacij, ker se mi zdi, da 

je to sedaj času primierno. 

Matija Pogorele. 

X H 

Ameriška leteča trdnjava v plamenih. Zadeli so Jo izstrelki y 

teku napada na Jugoslavijo. 

1 'I ' 

in mrs. Gaiser; Frank Kolenc 

75c; tajnik društva 234 SNPJ 

nabral med člani $8.50; nabiral-

na pola Anne Puncer in tyary 

Schulei*: po $5 Mary Kalosh, 

Mary Schuler in Jennie Schuler; 

Matt Kmetic $3, družina Fr. Li-

povšek $2 in družina Skaga $1. 

Nabiralna pola Josephine Slap-

nik in Therese Kaytna: Joe 

Zaje $8; po $5 rojakinje Slatin-

šek, F. Klančnik, F. Bregant in 

Frank Sedmak; rojakinja Ga-

briel $2; po $1 rojakinja Yager, 

Joe Levskovšek, Musič, mrs. Go-

ričar in Angela Brence. Nabi-

ralna pola Pauline Vogrič: po 

$1 John Kopriwetz, Julian J. 

Malizevski, Frank Gorza, Joe 

Rodič, Bolman Thill, Chas. J. 

Davy in Anton Kališek; po 50c 

Albelia Zoato, Josieph Paich, 

PRISPEVKI SANSU 

Unlontown. Pa^-Na seji fede-

racije društev SNPJ za okraja 

Fayette in Greene, ki se je vrši-

la 30. aprila, se je nabrala vsota 

$5.20 v pomoč SANSu, ki deluje 

za osvoboditev našega nardda v 

stari domovini. , 

V isti nameri so prespevali tu-

di sledeči: Ignac Skoda $5, An-

ton Zupančič $1 in po 50c John 

Brajkovič, Martin Gčrmak in 

John Rebrovič; Matija Zadel 

25c. Skupaj $7.75. Vsega sku-

paj je bilo nabranega $12.95. Ta 

vsota je bila poslana na urad 

SANSa v Chicago. 

V imenu zasužnjenega ljud-

stva v stari domovini se vsem 

prispevateljem iskreno zahva 

ljujem. Louls Dornllt tajnik 

podružnice š t 17 SANS. 

allke Vincent* Morla na steno - tovarni 
^ -Wrtght C<*> e St. Lotile«. Mo. V I O C M I JO dobU odliko 

od odbora sa vohso prod«kH)o e saak pri i nanj* s« idole kl 
m omogočilo pveetanje produkcije. 

PRISPEVKI SANSU 

West Allts. Wls.—Dne 30. ma<4 

ja poteče eno leto, odkar je bila 

ustanovljena naša podružnica št. 

58 SANS; eno leto, odkar so se 

zavedni Slovenci v milwauškem 

okraju oprijeli dela, da tudi oni 

pomagajo našim ljudem v sta-

rem kraju do boljše bodočnosti 

in pravične vladavine. Naše de-

lo* in prizadevanje v moralnem 

in gmotnem oziru pa ni niti kap-

lja napram njihovemu trpljenju. 

Zato nc odnehaj mo z našim de-

lom, temveč pomagajmo in stoj-

mo na strani borcev, kateri za-

stavljajo svoja življenja v heroj-

skem boju za osvoboditev izpod 

tiranije. Njihove žrtve so ogrom-

ne in trpljenje je grozno, vse to 

pa doprinašajo v dosego resnič-

ne demokracije. Pbmagajmo jim 

piivoščimo jim to, kar sami sebi 

želimo. 

Prostovoljne prispevke še ved-
no zbiramo. Ker pa nimamo na 
blralcev, ki hI vsakega posebe, 
obiskali tn ker je naselbina do-
kaj obsežna,% zato se naprošajo 
vsi oni, ki še niso nič prispeval 
v ta namen in nameravate pri 
spevati, da pošljete svoj prispe-

sme izvršiti na diktatorski način 

Da narod izdajajo ljudje, kateri 

živijo od ljudstva, to je že kar 

preveč za navadnega Zemljana; 

za nas, ki živimo v svobodni dê  

želi, je to ogabno. Po zatrdilu 

nekaterih ljudi ima ljubljanski 

škof Rožman prav, ker se pote-

guje za Hitlerjevega kvizlinga v 

Sloveniji in je proti osvobodilni 

fronti. Ti ljudje opravičujejo 

njegovo početje s tem, češ, di 

je bil v to prisiljen, kar pa ne 

drži. Res, to je pa dober pastir 

svojemu narodu. Ali je to Kri-

stov nauk? Ali ni zapisano, da 

dober pastir da življenje za svo-

je ovce? 

Ko so Hitlerjeve horde udrk 

v našo miroljubno domovino, 

kaj so storili tisti, ki hočejo ve-

ljati za voditelje? Nekaj jih je 
Stan Geddes, A. C. Klotz in Wil- zbežalo v razne kraje sveta, dni-

nam Bolman; po 25c Theodore, g i Da so ostali na rodni grudi in 

Oychon, Angelo Rico, W. Hatha-( ti naj izdajajo svoje krvne brate. 

way, Style Adams in Tokundio, R e s , to so pač lepi pastirji, k 

zaslužijo, da narod z njimi obr» 

čuna po njihovem zasluženju 

Sem in bom katoličanka, spost« 

jem Kristovc namestnike, ali ž* 

libože, duhovniško oblačilo u 

večkrat natakne tudi volku ni 

hrbet, ne samo resničnemu pt 

stirju. Vsi tisti, ki ste se izne 

verili svojemu narodu, spoznaj-

te svojo zmoto, popravite svojo 

napako in ne bo se vam trebi 

skrivati pozneje, kajti ura obra 

čuna gotovo pride. 

Sedaj je prišel čas, da se opn 

delimo. Slovenski narod stoj 

pred odločitvijo. V starem kr» 

ju se je naš narod pridružil osvt 

bodilni fronti, le neka manjši« 

sodeluje z okupatorjem. Na ti 

zadnje ne smemo gledati, kaf 

bližnji dogodki jih bodo izloči 

iz srede slovenskega naroda, ali 

ne bodo prej spoznali svoje zrni 

te in se pridružili osvobodilne 

mu gibanju jugoslovanskih ljud 

stev. Gorje onemu, ki ga bo » 

dela narodna sod^a. Strašno ji 

trpljenje naših bratov, ki sc b® 

rijo za svobodo, ampak tudi njtt 

bo zasijalo solnce IcpSe bodoenj 

sti. Da sc to čim prej u rosni« 

je naša dolžnost, da jim do t«U 

cilja vsi pomagamo. 

V nedeljo, dne 28. maja, sebi 

vršil velik javni shod, ki pa f*j 

reja postojanka Zojsa. 

li bodo trije govorniki—a« 

Kosanovič, Janko Rogelj » A 

Mainerič. Dragi rojaki In roj 

kinje, pridite na ta dan sku* 

vsi, katerim bije slovansko »r* 

Ganzale. 

, Tajnik društva 485 SNPJ iz 

Port Washingtona je poslal 

$11.25. Prispevali so Frank Lev-

skovšek $5, društvo $2, po $1 pa 

Frank Osar, John Pungartnik,' 

Anton Volovlek in Andrew Ma-

karavič ter Ralph Kesner 25c. 

Nabiralna pola Agnes Medved: 

po $10 Louis Evanich in Frank 

Verbick, Andrew Evanich $2 in 

John Roje $1. , 

Med omenjenimi prispevatelji 

je več takih, ki so že dvakrat in 

celo trikrat prispevali, posebno 

qni z večjimi vsotami, zakar gre 

njim in vsem prispevateljem 

sploh, tako tudi nabiralcem, naj-

lepša zahvala. 

Na predzadnji seji je bilo skle-

njeno, da priredimo kartno za-

bavo v korist Sansu. Ker ni bila 

dvorana na razpolago za drugi 

datum, kakor le za 28. maja, to 

je na dan redne seje, je bilo na 

zadnji seji sklenjeno, da bo seja 

zelo kratka, tako da se bo kartna 

zabava začela točno od 3. popol-

dne in se bo vršila lahko tudi 

zvečer. Članice pripravljalnega 

odbora so precej zaposlene in 

pravijo, da gredo listki dobro iz-

pod rok. Zakaj pa ne, saj gre 

za pravično in dobro stvar. 

Uljudno ste vabljeni vsi, da se 

te zabave udeležite dne 28. maja 

v Šoštaričevi dvorani na 539 S. 

8th st., začetek ob 3. popoldne. 

Ves prebitek gre v korist Sansu. 

Mary Muslch, tajnica. 

ZA OSVOBODILNO FRONTO 

Jehnstown, Pa. — Telefonično 

sem bila opozorjena na neko pis-

mo, katerega jc napisal "nekdo", 

ki se boji povedati svoje ime in 

pokazati svojo barvo v javnosti, 

kljub temu pa je jasno kot beli 

dan. kakor pravimo, kdo in 

k*j je. 

Priobčajo nekakšne izjave pro-

ti osvobodilni fronti in za po-

vek podružnici, ali pa pridite nalvratek kralja Petra. Nimam nič 

sejo naše podružnice. Seje se'proti kralju, če ga hoče jugoslo-

vršijo vsako 4. nedeljo v mesecu vansko ljudstvo, ampak to- se nc 

ob 2. popoldne v Šoštaričevi dvo-

rani. Če to storite, boste izvr-

šili svojo narodno dolžnost in 

vest vam ne bo očitala, da niste 

položili svojega daru svobodi na1 

altar. kadar je bila pomoč naj-

bolj potrebna 

V marcu In aprilu so prispe-

vali sledeči po $5 Frank Grze-

tlč, L. Alpner st., Johanna Zem-

lan. Frank Yuvan in Frank Vra-

tanar; po tt Joe Radelj in Fran-

ces Vrtlč; po $1 Therna Kaytna 

Napolnite dvorano do z$dng 
Shod se vrši v HrvS 

S tem lxrstc d* 
moč n* m 

manjka i 
•«• i f>- " 

tem shodu. 
t Dne 28. maja 

Mary Vid«a" 

kotička 
ski dvorani, 
moralno in gmotno po 
j im bratom onkraj morja, 
je Slovan, naj ga ne man 

Torej na dan ^ 
i irwk J r\ m A K l o b 2 . P ° H 

dne. 

ne 

V Prosveti to 

ln delavska vtstl. M: 
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PROŠNJE ZA KURILNO OLJE 

Enostavne prošnje za drugo-
Ictne odmerke kurilnega olja bo-
do ponovno poslane vsem odje-
malcem v začetku junija, je de-
jal Chester Bowles iz urada za 
upravo cen ta teden, ko je o*na-
nil podrobnosti o programu sa 
raclonlranje drugoletnega olja. 

"Nam je zelo veliko na tem, 
da odjemalci vrnejo te izpolnje-
ne pole krajevnim odborom za 
upravo cen in racioniranja se-
dem dni po prejemku," je dejal 
Bowles. "Če so te pole vrnjene 
v nekaj dneh, se jih bodo odbori 
mogli lotiti takoj ter izdajati 
kupone za odmerke ie 1. julija. 

Zgodnja izdaja bo olajftala 
skladiščne razmere ter dovolila, 
da bodo odjemalci napolnili svo-
je tanke med poletjem in v zgod-
nji jeseni, ko trgovčevs prevoz-
na sredstva niso zelo zavzeta." 

(Office of Wat tofoHhatlAn, 

VVashington, D. C.) 

LETOS ŠE NE BO 

NOVIH AVTOVn, 

\ Predsednik odbora za vojno 

produkcijo, Donald M. Nelson, 

je povedal prejšnji teden sveto-

valnemu delavskemu odboru za 

avtomobile, da ne bo prilike za 

izdelavo osebnih avtomobilov to 

leto. Dejal je, čeprav morajo 

biti načrti za preureditev pro-

dukcije za mirne čase izdelani 

sedaj, da "ne bomo storili niče-

sar, kar bi motUo vojni napor." 

V prvi polovici tedna so v ura-

du za upravo cen oznanili, da 

bodo spravili v promet 12,000 bi-

ciklov ter 10,000 osebnih avto-

mobilov v maju. 

V1NCBNT CAINKAR, «1 pmtaadnik 
r. A. VIDER. II . u jn lk _ _ 
AirrON TROJAR. ti. pomoinl tajnik 
MIRKO Q. KUHEL s i t>la«ajnlk 
LAWRENCK ORAniSHEK. Ujnlk Sol. 
MICHAEL VRHOVNIK. dlrakt. mlad 
PHILIP OOOINA. upravitelj RIMII«.... 
ANTON OARBSN. urednik iU»lla ....... 

Naša narodno - osvobodilna 

borba, naša vojska in naš tisk so 

rasli obenem, dvigajoči drug 

drugega. Naš tisk se je razvijal 

z razvojem naših uspehov, voj-

nih edinic in svobodnega teri-

torija. Pričeli smo z malimi ša-

pirografiranimi listi in brošura-

mi in nadaljevali 8 tiskanimi ča-

sopisi in knjigami. Tisk se je 

snoval, vzdrževal in završeval v 

vojaških oddelkih ali pa pod ne-

posredno zaščito naše vojskeJ 

Naše ljudstvo in naši možje, ki 

delajo pri tisku, so živeli skupaj 

v vaseh in selih, skupaj so se 

skrivali v množicah, skrivali 

svoje tiskarne in stroje v pod-

zemne jame. Oni se dobro po-

znajo med seboi. Pogoji, pod 

katerimi se je porajal in razvi-

jal naš tisk in rezultati tiska, so 

znani nam vsem in zato tega 

tukaj ne bomo ponavljali. 

Vsem nam je znano tudi dej-

stvo, da vse, kar smo tiskali in 

kar tiskamo o narodno-osvobo-

dilni borbi in ea to borbo (pe-

smi, književna proza, reportaža, 

publiciteta, grafika) zaostaja ta-

ko DO svojem obsegu kakor po 

svoji kakovosti daleč za potreba-

mi našega osvobodilnega giba-

nja >n za veličino in heroizmom 

naše borbe. Naš tisk ne doseže 

s svojo silo, s svojim herojskim 

patosom, svojo živostjo in rea-

listično romantiko heroizma, pa-

tosa in ustvarjanja naše borbe. 

Moramo se zavedati tega dej-
stva, ako ga hočemo likvidirati, 
in nepomirljiva zavest o tem 
dejstvu je eden poglavitnih po-
jojev, da to dejstvo likvidiramo; 
Toda vemo tudi, da izvira ta n<s 
dostatek iz velikega dela, iz 
Itvarnih pogojev našega današ-
njega kulturnega dela in pa iz 
iplošne kulturne zaostalosti, ki 
tam jo je zapustila bivša drža-
va. Ti pogoji se ne morejo spre-
meniti mahoma, spremenili pa 
ie bodo polagoma z daljnjim 
azvojem naše borbe. Zato ne 
»mo govorili več o tem dej-
itvu. 

Govorimo o našem narodno-
osvobodilnem tisku, kakršnega 
ie mogoče ustanoviti v današ-
ijih razmerah. Z drugo besedo: 
[re za deistva subjektivnega 
:načaja, ki se morajo z delom 
n vztrajnostjo izpremeniti že 
ledaj. 

Izraz našega tiska, kakršen je 
n kakršen ie treba, da bi bU, 
* da najlaže pregledati, ako ga 
izporedimo z ozirom na tri 
ijegove glavne naloge: naloga 
•zplamtenja in organiziranja 
tošfga narodno - osvobodilnega 
Jibanja, naloga pravilnega razu-
jjevanja, poglobljenja in usvrš-
K"ja zvez z našimi zavezniki in 
to toga zagona in njegove cclot-
r,r notranje (politične, kulturne 
h društvene) vsebine naše na-
jdbe osvobodilne borbe. Go-
|",r »<• '» razumevanju in o raz-
la"i nalog. 

M l C H A n R. KUMER. prvi podpmtaednlk 
CAMII.UH ZAKNICK. drutl podptadaadnlk UST V 

Dtairtktal >ii|iHiil1M 
joa CULKAR. prvo okratje «IT w 
JAMES MAULtCtl. diu«o okrolja n„ ^ , 
RAYMONU TRAVNIK. TROUE akroftja T9S8 I 
JOHN aPILtJM, AaUto okroija M l 
URŠULA AMBROZICH, p»U> ukmSJa ,„..,.< 
MDWARD TOMSIC, Msla okralje ..SM t 

MATH PETROVICH predsednik 
VINCRNT CAINKAR 
F. A- VIDER 
MIRKO O. KUHEL 
JACOB ZUPAN ... — 
LONALD J. LOTRICH 
RUDOLPH LISCH 

Ml B. lllat St., Clavtland li 
II Sa Lawndala Ava., Ciiic«*« 
iT Ra Lawndala Ava., Chii**<> 
It le. LawnSaki Ave.. Chieaaa 
«00 Su. Loinbard Ave., Barw: 
' •«» TrumouM Ava, Chioaso ZA OSKRBO OTROK 

Vsote ea otrbšfcd oskrbo na Ši-

roki podlagi bodo na razpolago 

v finančnem letu 1945, da se bo 

zadostilo potrebam delavskih že-

na z otroki, so poročali iz urada 

za vojne informacije na podlagi 

najdb državnih agencij« ki se ba-

vijo s tem vprašanjem. 

Kot poročajo dotične agencije, 
jc nujno potrebno več otroške 
oskrbe na zapadni obali, južnem 
tekstilnem pasu in v nekaterih 
vzhodnih in srednje-zapadnih 
mestih. Zaradi vpoklica očetov 
v vojsko, bo potreba za to oskr-
bo najbrže narastla, pravijo v 
komisiji za vojne delavske moči. 

Pomanjkanje pomoči vlada v 

več nego dveh tretjinah otroških 

vrtcev, ki jih je 2428 in ki sq fi-

nancirani iz vladnih fondov, 

krajevnih prispevkov ter pri-

stojbin staršev. Skupno število 

otrok v vseh centrih je bilo 78,-

476 dne 6. aprila 1944. 

Da bi popolnoma zadostili sti-
ski otrok, katerih matere so voj-
ne delavke, je FWA sedaj začela 
podpirati denarno sledeče usta-
nove, ki so v zVCti z otroškimi 
vrtci, ali pa z otroškimi zaveti-
šči: Informacijski center za star-
še, oskrba za zdravje, obiskujo-
či učitelji, kl se posvetujejo s 
starši o potrebah otrok v cen-
trih, poleg, toga pa Ig plačajo 
prevoz nekaterih otrok z doma 
do centrov. 

V občinah, kjer so v vojnih 
delih žene, ki imajo otroke pod 
drugim letom, lahko te vložijo 
prošnjo pri FWA za fonde, ki se 
bodo uporabili pri skupinski 
oskrbi otrok. 

Osebe, ki so vešče v otroških 
vprašanjih, po navadi ne odo-
bravajo skupinske oskrbe tako 
mladih otrok. Mrs. Plorence 
Kerr, ki je direktorica War Pub-
lic Service of the Federal Works 
Agency, pripozna, da mnoge že-
ne so primorane vzeti vojne 
službe. "Če rabi občina skupin-
sko oskrbo dveletnih otrok zato, 
da zadosti pritlskajočlm vojnim 
potrebam, bomo z veseljem pre-
skrbeli potrebne vsote." 

a 

41.000 ŽEN Z NOVOROJENČKI 

DOBILO ZDRAVNIŠKO 

OSKRBO V MARCU 

Načelnica otroškega u r a d a 
zveznega 1 delavskega depart-
menta, Katherine F. Lenroot, Jc 
poročala, da je bilo preskrblje-
nih v marcu po programu zasil-
ne materinske oskrbe in oskrbe 
zs novorojenčke več nego 41,000 
žena in novorojenčkov mož, kl 
so v vojski. To je bil največji 
mesečni uspeh, ki je dvignil 
skupno število ns približno 270,-
000 za eno leto—txl začetka pro-
grama v aprilu 1943 do 31. mar-
ca 1944. Generalni major Nor-
man T. Kirk, vojaški kirurg ter 
mornariški kirurg vice-admiral 
Roes T. Mclntire. sta zelo pohva-
lila zdravniško in bolniško oskr-
bo, kt )o daje država po progra-
mu EMIC (Emergency Mater-
nity and Infant Care) k/H mo-
ralno podporo—je dejala miss 
l>nroot. V soglasju sta pohva-
lile prispevke zdravnikov, bol-
niških sester ter bolnišnic, ki 
delujejo po vojnem programu, 
da bodo imeli bonlci preko mor-
ja več zaupanja. 

Okoli 10 odstotkov slučajev Je 
bilo odobronih po programu 
EMIC za zdravniško in bolniško 
oskrbo za novorojenčke, Je deja-
la miss l^enroot Poudarila je, 
da dojenčki, katerih očetje ao v 
vojski, M poetanejo bolni. Imajo 
pravico do te oskrbe sa eelo leto, 
čeprav mati ni bila preekrbljena 
na ta način ob otroškem rojstvu 

— J M « at, Arma, Kana* 
Tentr St , Luaarna, Pa. 

IMU Muakoka Ava., Clavalan* iS. OMo 

jisv%cAilsMtTi& 
Filmska Igralka Anne Owmn. 

FRANK KAITE. 
MILAN MEOVKI 
ANDREW ORUFT 
JOHN OL4P 
PRED MALGAI 

v kateri je bilo mnogo pozitiv-

nih teženj in narodovih želj, ki 

jih sedaj mi uresničujemo. 

Kadar tisk pravilno razume 
svojo nalogo, tedaj v njem ne bo 
sledu o pokrajinskem "naciona-
lizmu", ozkogrudnosti in malen-
kostnosti. Poleg tega ne bo v ti-
sku eriostranosti, ki obstoji v 
tem, da so lahko predelki polni 
člankov o izdaji in izdajalcih, 
kakor bi borba in borci, osvobo-
dilna vojska in njeni voditelji nc 
bili poroki za našo bodočnost, 
vselej toliko kakor uničenje iz-
daje in izdajalcev. Kadar prene-
ha enostranost, dobi tisk vsebin-
sko in zunanjo uravnovešenost. 
Uravnovešenost onemogočuje 
zbadljivke, nervoznosti, Šabloni-j 
ziranje, očitke, enoličnost sloga 
in jezika. 

Od drugega zasedanja Avnojaj 
jc Jugoslavija nova država v na-
stajanju. Kot celota je domovina 
vseh južnih Slovanov, domovina 
vsakega naroda posebej. Vsaka 
izmed njenih pokrajin—življenj-
ska gruda vsakega naroda poaa-
bej. To se pravi: Jugoslavija je 
celota, ki ne more obstojati brez 
svojih delov; Hrvatska, Srbija, 
Slovenija, Črna gora, Macedoni-
ja, Bosna in Hercegovina, Voj-
vodina. To so deli, ki ne morejo 
obstojati drugače kot organski 
deli žive dežele. 

(Dalje prihodnjič.) 

Titova vojaška 
delegacija v Londonu 

London. (ONA).—Mislijo, da 

je Titova vojšaka delegacija, ki 

je ravnokar prispela v London,j 

prinesla dobre vesti, kar se tiče 

situacijo v Jugoslaviji. 

Zaradi strogo vojaškega zna-
čaja tega obiska člani te misije, 
na čelu katere sta general ma-
jor Velcbit in major Vogelnik, 
ne morejo biti intervjuvani. A 
vesti in pozdravi, ki so jih ti prl-
nesll iz Jugoslavije, so znatno 
razveselili tukajšnje jugoslovan-
ske pristaše Tita. Medtem ko 
jc materialni položaj dežele 
skrsjno težak, morala ljudstva 
še nikdar ni bilu bol) na višku. 
Pravijo, Ha mreža osvobodilnih 
organizacij sega v najoddalje-
nejše kote dežele. 

Mladlnike skupine so bile po-

sebno aktivne, in člani teh sku-

pin so izvršili Izredno Junaška 

dejanja orotl sovražniku* Celo 

trinajstletni člonl se aktivno 

udeležujejo v delovanju teh sku-

pin. 

Kot poročajo, se širi osvobodil-

no gibsnje globoko v Srbijo, 

kjer je ministrski predsednik 

Purič osovražen in kjer obsojajo 

Mihajlovlča zaradi odprtega so-

delovanja s sovrstnikom 

Italijanski oddelki, ki se bore 

v Titovih vrstah, so se odlično 

obnesli Dve vrati Italijanov se 

borita v Jugoslaviji: ena skupi-

na. k' sestoji iz bivših članov fa-

šistične armade, In druga, kl ee-1 

«toji iz civilistov, vštevši delav-

ce »z severne Italije, ki so se pri-

ključili borec«m se oddelkom-

Genersl Veleblt- te Srb. kl Je 

prakticiral advokaturo v Hrvat-

ski pred vojno. 

Postaviti tisk pred nalogo raz-

plamtcnja in organiziranja na-

^no-osvobodilnega gibanja, to 
Nneni, postaviti ga pred nalo-

V Prosveti ae dnevne avetov-

M ta delevske vaell. A t Jih 

čttate vsak dan? 
^• 'Ukt vojak John D'Arcy strefte ranjenem« ktfJsk*®« 
u * Mnlšaict v several Burmi. 
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Napočilo je pravo poletje a svojo vročino in 
svetlobo. Zdelo se je, da se trese in valuje zla-
ta meglica med modrim nebom in med zemljo, 
izmučeno od vročine. V lfesketajočem se, raz-
beljenem zraku so zaspano stala drevesa, raz-
pokana od vročine, s povoženimi, nepremičnimi 
listi in njihove kratke drobne sence so one-
moglo ležale v prašni razgreti travi. 

Toda v sobah je bilo hladno. Mehko, zeleno 
je na stropu odseval vrt in gardine so se ne-
navadno živahno majale na oknih, dočim je 
vse drugo otrpnilo v tihi vročini. 

Zarudin je počasi korakal iz kota v kot; belo 
bluzo je imel odpeto in je s posebno malomar-
no brezbrižnostjo, ki jo je skrbno izdelal sam, 
puhal cigaretni dim ter pri tem kazal velike, 
bele zobe. Tanarov je pa ves premočen od po-
tu, v srajci in jahalnih hlačah ležal na zofi ter 
je skrivoma skrbno gledal s svojimi majčkeni-
mi, črnimi očmi za njim. Nujno je rabil pet-
deset rubljev; dvakrat je že prosil Zarudina 
zanje in je zdaj žalosten čakal, kdaj se bo 
spomnil Zarudin, ne da bi se upal prositi tre-
tjič. 

Zarudin je vedel, toda tekom zadnjega me-
seca je zaigral sedemsto rubljev in se mu je 
zdela škoda denarja. 

"Saj mi jih je že itak dolžan dvestopetdeset,'' 
je mislil, ne da bi gledal Tanarova in se nehote 
razburjal od vročine in u^aljenja; "čudno, čast-
no besedo! . . . Midva sva seveda dobra znan-
ca, pa kako ga vseeno ni sram . . . Da bi se vsaj 
opravičil, da je mnogo dolžan in tako dalje! . . . 
Ne dam!" je z neusmiljenim veseljem dostavil 
v mislih. 

Prišel je aluga, majhen, pegast od solnca in 
povaljan s perjem. Sključeno in zaspano se je 
ustavil v pozoru in rekel, ne da bi pogledal 
Zarudina: 

•fcospod poročnik, pokorno javljam, ko ste 

gospod veleli piva, da je že pivo vse poteklo." 

Zarudin Je ogorčen vzplamtel in nehote po-
gledal Tanarova. 

"No, vidiš," je mislil: "vrag ga naj razume, 
to je pa nazadnje že preveč . . . Ve, hudir, da 
nimam niti vinarja odveč, pa si gre izmislit še 
piva!" 

"Žganje pa zopet pohaja," je dostavil vojak. 

"Eh, da bi te vrag vzel . . . Dva rublja sta ti 
še tam ostala, na kupi, kar je treba," je z ved-
no večjo jezo zamahnil Zarudin, naj gre. 

"Nikakor ne, nič ni ostajp." 

"Kako da ne, ti se lažeš!" je odvrnil Zarudin 
in se ustavil. 

"Ko so gospod ritmojster veleli dati perici, 
sem dal rubelj sedem desetič, trideset kopejk 
sem pa položil na mizo v kabinetu, gospod rit-
mojster!" 

"Ah, da," je navidezno malomarno odgovoril 
Tanarov, rdeč in razburjen. "Včeraj sem rekel 
. . . nerodno je, veš . . . Cel teden hodi babni^ 
ca . . ." 

Kdečc pege so stopile na gladko obrito Zaru-
dinovo lice in pod tenko kožo so se mu razbur-
jeno premikale čeljusti. 

"Poslušaj," je izpregovoril z nenavadno se 
tresočim ln ostro užaljenim glasom: "prosil bi 
te, da ne razpolagaš * mojim denarjem . . ." 

Tanarov Je ves vzplamtel in se zganil. 
Hm, čudno . . . take malenkosti . . ." je užu-

Ijeno zamrmral In skomizgnil z rameni. 
"Tu ne gre prav nič za malenkosti," je za-

vrml Zarudin zlobno in zadovoljno, kakor da 
bi se mu hotel za kaj maščevati: "Ampak za 

princip ; . . Iz kakšnih razlogov, povej, pro-
sim!" 

"Jaz . . ." je hotel začeti Tanarov. 

"Nič jaz, prosil bi te vendar enkrat!" ga je 
kljubovalno prekinil Zarudin v prav tako uni-
čujočem tonu: "Končno bi mi lahko vendar re-
kel. To je pa skrajno nerodno!" 

Tanarov je v zadregi zganil ustnice in uprl 
pogled v tla; s tresočimi se prsti se je igral s 
perlmutrovim ustnikom. Zarudin je še malo 
čakal, da bi dobil odgovora, potem se je pa str-
mo obrnil in žvenketaje s ključi segel v miz-
nico . . . 

"Na, kupi, kar je treba . . . " je jezno a že bolj 
mirno rekel vojaku in mu dal bankovec za sto 
rubljev. 

"Razumem," je odgovoril vojak, se obrnil v 
krogu na levo in odšel. 

Zarudin je počasi in s poudarkom zaropotal 
s ključi ob miznico in jo zaprl. Tanarov je bli-
skovito pogledal na tisto miznico, kjer je leža-
lo potrebnih mu petdeset rubljev in jih je spre-
mil s plašnim, žalostnim pogledom; nato je 
vzdihnil in začel 'ponižno kaditi cigareto. Ču-
til se je zelo užaljenega, obenem se je pa bal, 
da bi to čuvstvo izdal, s čimer bi Zarudina še 
bolj razjezil. 

"Pa kaj sta njemu dva rublja . . ." je mislil. 
"Saj vendar ve, kako rabim denar . . ." 

Zarudin je hodil po sobi in srce mu je še 
trepetalo od razburjenja. Kmalu se je pa po-
malem pomiril. Ko mu je pa sluga prinesel 
piva, je z užitkom izpll kozarec ledene, penaste 
tekočine in lizaje končice brk je začel govoriti, 
kakor da bi se ne bilo zgodilo nič. 

"Včeraj je pa spet bila Lidka pri meni . . . 
zanimiva punca, prijatelj . . . Ogenj! . . ." 

Tanarov je užaljeno molčal. 

Zarudin ni tega opazil in počasi je stopil po 
sobi; njegove oči so se oživljeno smehljale ne-
kim spominom. Njegovo zdravo, vroče telo je 
slabelo od vročine in vroče, razburljive misli 
so ga spodnašale. Hipoma se je glasno zasme-
jal, kakor da bi kratko zarezgetal, in se usta-
vil. 

"Veš . . . včeraj sem hotel . . ." je rekel spe-
cialno, surovo in za žensko nenavadno poniže-
valno besedo, "pa se je takoj postavila . . . veš, 
včasih se ji pokaže tako ošaben ogenjček v 

očeh . . ." 

Tanarov je čutil, kako se mu je pri tem telo 

hitro in poželjivo napelo, ter je nehote spustil 

obraz v lepljiv ln razburjen smehljaj. 

"Potem pa tako . . . da bi kmalu še mene 
zgrabil krč!" je končal Zarudin in se stresel od 
neznosno ostrega spomina. 

"Gre ti, naj te hudič vzame!" je rekel za-
vistno. 

"Zarudin doma?" je zakričal z ulice gromo-
vlti glas Ivanova. "Smemo k vam?" 

Zarudin se je stresel od nepričakovanosti in 
se prestrašil kot vselej, ali ni kdo slišal njego-
ve povesti o Lidl Sanini. Toda Ivanov je vpil 
čez ograjo s stranske ulice in ga ni bilo niti 
videti. 

"Doma, doma!" Je zavpil Zarudin skozi okno. 
Iz sprejemnice se je začul smeh in govorje-

nje, kakor da bi se valila tja cela množica ljud-
stva. Prišli so Ivanov, Novikov, ritmojster Ma-
linovskij, še dva častnika in Sanin. 

"Hura!" je zavpil Malinovskij, da je šlo sko-
zi ušesa in postrani prestopil prag; zabliščal se 
je njegov škrlatno rdeči obraz s tresočimi W , 
zalitimi lici in gostimi brki, podobnim dvema 
snopoma rži. "Na zdravje, fanta! . . ." 

(8« nadaljuje.) 

Passuk in njena 
ljubezen 

Jack London 

3. 
Toda Passuk! Ko je ležal Jeff 

<•!) ognju in se cmeril, je ona 
pnpiavljula jed, zjutraj je po-
magala nalagati nuni in zvečer 
je jemala tovor i njih. In reši-
lu je |>se S svojimi krpi ji je bi-
lu vedno prva in je teptala ste-
zo. Kako na) vam to lazložim? 
Meni ae je rdelo vse to umevno, 
m»em pu mislil na njo in moje 
misli so se pečale z drugimi 
st vai mi; po letih sem bil mlad 
m žensk nisem poznal. Šele poz-
neje sem jih pričel razumevati. 

Jefl )<• bil vedno iilabžf. Psi 
so bi 11 komaj še pn življenju— 
on pa M* je. če Je le mogel, skri-
vaj Vhedel na »ani. Da bi Jeff 
I*/Je hodil, j«* 1'uiuuk prev/elu 
njegove »sni. Zjutraj sem mu 
dal del hrane, kl mu Je pripadal, 
in šel je iz tabora vedno pre.i 
nami. Z ženo »va »edaj sama 
opravljala vse delo, nalagata ava 
sani in vpregala pse Opoldn« , 
ko je »olnce topilo aneženo akoi 
jo. sva ga ponavadi prehitela. 
Sedel jr n« tleh in po licu ao mu 

visele zmrznjene solze. Ko se 
je mračilo, sva napravila ogenj, 
pripravila zanj hrano in njegovo 
spalno vrečo. Žgala pa sva ve-
lik ogenj, da bi naju lažje našel. 

Prišepal jc mnogo ur pozneje za 
nama in ko je jedel, je stokal 
In jokal. Potem je zaspal. Ni 
bil bolan. Bil je samo truden in 
Izčrpan od potovanja ter oslab-
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ljen od lakote. Pa tudi midva 
sva bila trudna in izčrpana od 
sani in oslabljena od lakote, pa 
sva vendarle delala, on pa nič! 
Zakaj imel je tolščo pod kožo, 
o kateri je pravil brat Bettles. 
Dobil pa je vedno največji del 
hrane. » 

Nekega dne sta se pojavila iz 
tišine dva strahova. Bila sta mož 
in mladenič in bila sta belca. Na 
Lebargeškem jezeru je počil led 
in ob tej priliki sta izgubila sko-
raj vso svojo opremo. Preko 
ram sta nosila vsak svojo odejo. 
Čepela sta pri našem ognju vso 
noč. Samo malo moke sta imela 
s seboj. To sta pomešala s toplo 
vodo in sta pila. Osem skodelic 
moke je bilo vse, kar sta imela. 
Pelly, kamor sta potpvala, pa 
je bil dvesto milj oddaljen. Pri-
povedovala sta nam, da sta z ne-
kim Indijancem, ki ju ni mogel 
nič več dohajati, častno razde-
lila zaloge moke. Jaz pa jima 
nisem verjel. Če bi namreč brat-
sko delila z njim, bi ju Indijanec 
lahko dohajaJL Ničesar j im ni-
sem mogel dati. Poskušala sta 
ukrasti enega psa—najdebelejše-
ga, ki pa je bil tudi zelo suh. 
pa sem jima pomolil pištolo pred 
nos in sem ju nagnal. In zama-
jala sta se kakor dva pijanca v 
tišino. 

Imel sem sedaj samo še tri pse 
in ene sani in psi so bili sama 
kost in koža. Če nimaš dosti 
drv, ne moreš imeti velikega 
ognja in koča ostane mrzla. Ta-
ko se je godilo nam. Ker smo 
imeli premalo hrane, nas je 
mraz še huje grizel in naši ob-
razi so bili črni in zmrznjeni, 
da nas ne bi spoznala lastna ma-
ti. In na nogah smo imeli rane. 
Zjutraj, ko sem pričel hoditi, 
sem se na vso moč trudil, da ne 
bi kričal od bolečin. Passuk ni 
niti z besedico potožila; hodila 
je pred nama in teptala pot. Jeff 
pa je tulil. 

Thirty Mile teče zelo hitro. 
Tok je spodaj izpodjedal led. 
tako da je bilo v ledu mnogo 
lukenj in razpok. Nekoč sva do-
hitela Jeffa, ki se je baš odpoči-
val na drugi strani reke. Pri-
šel je na ono stran na ta način, 
da je hodil po okrajnem ledu, 
ki pa je bil preozek za sani. No, 
pa sva našla nekak leden mo-
stovž. Passuk je bila lahka in je 
hodila pred menoj z dolgim dro-

gom za slučaj, če bi se mi udrlo. 
Bila je lahka, krplji so bili širo-
ki in dosegla je breg. Potem je 
poklicala pse. Ti pa niso imeli 
ne krpljev ne droga in se j im 
je udrlo in izginili so pod vodo. 
Oprijel sem se zadaj za sani in 
sem vlekel toliko časa, da se je 
potrgala vprega od psov. Ni bi-
lo sicer dosti mesa na njih, pa 
sem vendar računal, da jih bo-
mo vsaj teden dni lahko jedli. 
Sedaj pa jih je odnesla voda. 

Naslednje jutro sem razdelil 
vso jed na tri dele. Bilo je zelo 
malo. Dejal sem dolgemu Jef-
fu, da bomo sedaj hitreje in laž-
je potovali. Če naju hoče doha-
jati, naj se potrudi, sicer da ga 
bova prehitela. Drugače da bo-
mo vsi poginili. Pa se je raz-
vnel in tožil o bolečinah v no-
gah ter o drugih težavah in je 
ostro napadal moje tovarištvo. 
Pa so bile tudi Passukine noge 
ranjene in so bile moje noge ra-
njene bolj kakor njegove, za-
kaj midva sva opravljala pse in 
sani. Dolgi Jeff je prisegel, da 
raje umre, predno bi se še en-
krat podal na tako pot. Potem 
je vzela Passuk spalno vrečo, jaz 
ponev in sekiro in sva hotela od-
riniti. Ona pa je videla njegov 
del hrane in dejala: "Škoda je 
dobre hrane za dojenčka! Bolje 
bi bilo zanj, da umre." Nisem 
bil njenih misli in sem dejal: 
"Ne! Tovariš bil—tovariš bo!" 
Pa mi je pripovedovala o možeh 
v Forty Milu ter o lakoti, ki jih 
bo ugonobila. In da je tam ve-
liko dobrih mož, ki nestrpno ča-
kajo pomladi. Ko pa sem le ved-
no trdil, da ne, je nenadoma 
zgrabila mojo pištolo—in dolgi 
Jeff je odšel predčasno v Abra-
hamovo naročje—kakor pravi 
Bettles. Passuko sem oštel, pa 
ni bila žalostna, niti si ni delala 
zaradi tega skrbi. V svojem sr-
cu pa sem odobraval njeno de-
janje." 

Sitka Charley je utihnil. Vr-
gel je nekaj koščkov ledu v po-
nev na peči. Možje so molčeč 
sedeli in mrzla tesnoba jih je 
prevzela, ko so poslušali tulje-
nje psov pred šatorom. 

"In vsak dan sva našla leži-
šča tistih dveh belih strahov. 
Čutila sva, da bi bilo za naju ze-
lo dobro, če bi se nama tako go-
dilo vse potovanje. Potem sva 
srečala Indijanca. Bil je bolj 
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duh kakor človek. Potoval je v 
Pelly. Povedal nama je, da sta 
ga prejšnja dva oj>eharila za 
hrano. Tri dni že ni ničesar je-
del. Vsako noč si je skuhal v 
skodelici kos svojih čevljev. 
Njegovi mokasini so bili v res-
nici že skoraj brez kože. Pa je 
bil Indijanec doma z obale in je 
nama pripovedoval po Pašsuki, 
ki je razumela njegov jezik, za-
nimive stvari. Bil je tujec v 
teh krajih, ob Yukonu—pa je 
potoval v Pelly! Koliko časa še? 
Dve noči? Deset? Sto? Ni imel 
pojma o poti. Da bi se vrnil? 
Bil je že predaleč in nič druge-
ga mu ni kazalo, kakor nadalje-
vati pot. 

Ni naju prosil za hrano; videl 
je, kako tesno gre nama. Passuk 
je gledala mene in njega, pa se 
ni mogla odločiti, bi mu h dala, 
ali ne. Bila je v tem trenutku 
kakor polarna jerebičica, ki jo 
mučijo skrbi za svoje najdrkžje. 
Dejal sem ji: "Temu možu so 
napravili krivico. Al i mu hoče-
va dati del najine hrane?" Vi-
del sem, kako so njene oči 
vzplamtele od veselja. Potem 
je dolgo časa gledala sedaj nje-
ga, potem mene. Pa je stisnila 
ustnice in rekla: "Ne! Slana vo-
da je daleč in na naju preži 
smrt. Naj raje vzame tega tuj-
caf mojega moža Charleyja pa 
naj pusti!' In mož je odšel v ti-
šino proti Pellyju. Ponoči je jo-
kala. Še nikoli j f flisem slišal 
plakati. Pa se ni solzila od di-
ma—drva so bila suha! Čudil 
sem se njeni žalosti, pa sem mi-
slil, da sta tema in trpljenje »tr-
la njen pogum. 

Življenje je čudna zadeva. 

Mnogo sem premišljeval o tem 

—pa mi ie z vsakim dnem bilo 

bolj nerazumljivo. Od kod to 

hrepenenje po življenju? Živ-

ljenje je igra, ki jo vsak človek 

izgubi. Živeti se pravi težko de-

lati in marsikaj slabega dožive-

ti vse do starosti, dokler nas ne 

zajame smrt. Težko je živeti. V 

bolečinah se iz vije otroku prvi 

dih, v bolečinah umira starec in 

njegovi dnevi so polni skrbi J 
trpljenja. Pa se vseeno 2 
vedno le naprej v odprti r S 
smrti, opotkeajoč in borec 
zadnjega. Le življenje in Z 
v življenju, boli! In vendar h? 

0 življenje in sovražil 
smrt. Zelo čudno je to. 

, 'Dalje prihodnjič.) 

V Prosveti ao dnevne sveiot 
na i t a delavske vesti. Ali Jft 
citate vaak dan? 

s n J H I 

Filmska igralka Betty Grabiš. 

T I S K A R N A S . N . P . J . 
sprejema vsa 

V tiskarsko obrt spadajoča dela 
i i Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, 

časnike, knjige, koledarje, letake itd. v 

alovenakem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ, 

DA TISKOVINE NAROČA V 8 V O J I T I S K A R N I 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne 

. . . . Cene smerne* unljsko delo prve vrst« 

Pišite po informacije na naslov: 

SNPJ PRINTERY 

2657-59 8. Lawndale Avenue - - Chicago 23, Illlnoia 

I — TEL. ROCKWELL 4904 

S i l Weet l l th Street 
jr 
U l S i a k f i „ r; J: u \ k >t JI 

NAROČITE SI DNEVNK PROSVETO 
Po sklepu 12. redne konvencije se lahko naroči na list Proirelo m 

prišteje eden. dva, trL Štiri ali pet članov is ene družina k eni naroc-
nlnL List Prosveta stane sa vse enako, sa člane ali nečlane M 00 u 
eno letno naročnino. Ker pa člani ie plačajo pri aseimentu S 1.20 u 
tednik, se Jim to prišteje k naročnini. Torej sedaj ni vsroka, reci. 
da |e list predrag sa člane SNPJ. LUt Prosveta je vaša lastnina ia 
gotovo Je v vsaki družini nekdo, ki bi rad čUal Ibt m k dan. 

Pojasnilo:—Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti član 
SNPJ, ali če se preseli proč od družine in bo zahteval sam svoj li« 
tednik, bode moral tisti član lz dotične družine, ki je tako skupno 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravništvu 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Proaveta. Ako trna w 
stori, tedaj mora upravništvo znižati datum za to vsoto naročniku. 

Cena liatu Prosveta Jei 

Za Zdrui. države in Kanado S0.00 
1 tednik in 
2 tednika la 3 .so 
3 tednike in 2.40 
4 tednike la 1.20 
5 tednikov ia nič 

Za Evropo )e St.00 

Ispolnlte spodnji kupon, priložite potrebno vsoto densrj« 
Money Order v pismu in si naročite Prosveto. list ki le vala laitnia* 

» • __ 

Za Chicago la okolico j« 
1 tednik In..— 
2 tednika la 
3 tednike la 
4 tednike la -•••• 
ft tednikov la 

17 SO 
4.30 

s.10 
3.10 
2.70 

1.S0 

sli 

PROSVETA. SNPJ. 
2447 So. L»wnd»l« Ave. 
Chicago 23. I1L 

Priloženo požlljam naročnino sa list Prosveto vsoto I 

1. Ime <*M druitve it. 

Marin« ~ 

Ustavite tednik la 
člaaov moje družine: 

ga pripUlt« k moji naročnini od 

2. _ČL druitve it 

3 ČL druitve it. — 

4. ... ČL druitva it 

ft. ' Čl. druitva it- -

Metlo . Država — 

Nov naročnik Q Star naročnik Q 


